TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.300"X0.125" GREEN
W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your
favorite Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in
replacement for your factory sights. This sight features streamlined contours
with rounded corners to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo
Tritium Front Sight offers a precision-machined steel sight body that sits low in
the slide to resist catching on clothing during the draw, yet will stand up to the
abuse of hard operational and competition use. This sight has been
engineered to help you acquire the sights and get on target quickly under
stress. And there is nothing to turn on, as the ambient light gets lower, the
Tritium dot starts glowing.

Attributes

¢ Name: 0.300"X0.125" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
¢ Manufacturer: AMERIGLO
¢ Product no.: 100026612
Mfr. No.: GL-112-300
Color: Green

Height: .300

Make: Glock

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

¢ Delivery weight: 0.023kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 152mm
¢ UPC: 644406900252

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TRITIUM FRONT
SIGHT FUR GLOCK® AMERIGLO

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TRITIUM FRONT SIGHT fiir Glock von AmeriGlo. Dieses Produkt wurde
speziell entwickelt, um die Zielgenauigkeit Ihrer Glock zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie vor der Verwendung das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen fur den Umgang mit Schusswaffen in lhrem
Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Visier nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen feststellen.
¢ Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu verbessern.

¢ Lassen Sie bei Unsicherheiten oder Problemen das Visier von einem Fachmann Uberprifen.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Visier zu reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Entfernen Sie das alte Visier vorsichtig von lhrer Glock.

Setzen Sie das neue AmeriGlo Tritium Vordervisier in die dafiir vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegung hat.

FUhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt installiert ist.

Ll A

¢ Nutzung:

1. Zielen Sie mit dem Visier auf Ihr Ziel.

2. Achten Sie darauf, dass das Umgebungslicht ausreichend ist, um die TritiumLeuchtpunkte gut zu
sehen.

3. Uben Sie regelmé&Rig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
gefahrlichen Materialien.

¢ Bringen Sie das Visier nicht in den normalen Hausmiill. Informieren Sie sich (iber Sammelstellen in lhrer
Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt empfehlen wir, sich an den Hersteller oder den Handler
zu wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und sich tber die geltenden
Gesetze und Vorschriften informieren.



TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock. This product has been designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of the sight properly.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the sight.

Use the sight only on compatible Glock models as specified.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues with the sight, cease use immediately and consult a professional.
Follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired, as this may affect your ability to
aim accurately.

¢ Ensure that the sight is securely installed before use to prevent any accidents during operation.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not modify or alter the sight in any way, as this may compromise its safety and functionality.

¢ If you experience any discomfort or adverse effects while using the sight, stop using it immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Firearm: Ensure that your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Sight: Use a sight tool or appropriate equipment to remove the factory sight from
your Glock.
3. Install the Tritium Front Sight:
o Align the Tritium Front Sight with the dovetail on the slide.
o Gently tap the sight into place using a nonmarring tool.
o Ensure the sight is seated properly and securely.
4. Check Alignment: Once installed, check that the sight is aligned correctly with the rear sight for optimal
aiming.
5. Test the Sight: Before using the firearm in a live environment, test the sight in a safe area to ensure it
is functioning as intended.

Usage Instructions

¢ Use the Tritium dot for quick target acquisition in lowlight conditions.
¢ Maintain a proper grip and stance while aiming to maximize accuracy.
¢ Be mindful of the sight's lowprofile design, which is intended to minimize snagging during draws.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.



¢ If the sight becomes damaged or is no longer functional, do not attempt to repair it.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AmeriGlo Tritium Front Sight, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. It is important to have access to support for any
safety inquiries you may have.

Please remember that safety is paramount when handling firearms and their accessories. Always prioritize safe
practices and follow the guidelines outlined in this document. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Manuel de Sécurité pour la Visée Avant Tritium
AmeriGlo pour Glock®

Introduction
Merci d'avoir choisi la visée avant Tritium AmeriGlo pour ton Glock. Ce produit a été concu pour améliorer ta

précision de tir tout en assurant une utilisation sire. Ce manuel te fournira des directives essentielles pour
garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état de la visée avant pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse jamais ton arme a feu sans surveillance, surtout si des enfants ou des personnes non autorisées
sont a proximité.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation en Conditions de Faible Lumiére : La visée Tritium brille dans I'obscurité, ce qui aide a
viser dans des conditions de faible luminosité. Assuretoi de bien voir la cible avant de tirer.

e Manipulation de I'Arme : Toujours traiter ton arme comme si elle était chargée. Ne pointe jamais
I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

¢ Port de Lunettes de Protection : Utilise des lunettes de protection appropriées lors de |'utilisation de
ton arme pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Retire la visée d'origine de ton Glock en suivant les instructions du fabricant.

o Installe la visée avant Tritium AmeriGlo en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée dans la
glissiere.

o Assuretoi que la visée est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, effectue un contréle de sécurité de I'arme.
o Lorsque tu vises, utilise la lumiére ambiante pour t'assurer que la visée Tritium est bien visible.
o Pratique régulierement pour te familiariser avec la visée et améliorer ta précision.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de la visée de maniere responsable. Ne la jette pas dans les ordures ménageres.

o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier et des composants
d'armes a feu.

¢ Sila visée est endommagée ou si tu ne sais pas comment la jeter, contacte un professionnel pour obtenir
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

* Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de la visée avant Tritium AmeriGlo, consulte le



site web du fabricant ou contacte le service client.

Conclusion

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée de ta visée avant Tritium AmeriGlo. Reste
toujours vigilant et respecte les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de ton arme. Merci de choisir
AmeriGlo pour tes besoins de visée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Tritium AmeriGlo per Glock®

Introduzione
Il mirino anteriore Tritium AmeriGlo e progettato per garantire un uso sicuro e efficace del tuo Glock. Questa

guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mirino solo su armi da fuoco per cui & stato progettato.
Controlla regolarmente il mirino per segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o se non ¢ installato correttamente.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo Glock.

Mantieni sempre I'arma in una posizione sicura e puntata in una direzione sicura.

Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che il mirino sia ben fissato e non si muova durante I'uso.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Rimuovi il mirino di fabbrica dal tuo Glock seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino anteriore Tritium AmeriGlo nel suo alloggiamento.

Assicurati che il mirino sia allineato correttamente e fissalo in posizione.
Controlla il mirino per assicurarti che sia stabile e sicuro.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:
o Quando prendi la mira, assicurati che il punto di Tritio sia visibile e allineato con il tuo bersaglio.

o Utilizza il mirino in condizioni di luce variabile per testare la sua visibilita.
o Pratica regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti materiali potenzialmente pericolosi.

¢ Non gettare il mirino in rifiuti non riciclabili.
¢ Se il mirino € danneggiato, contatta un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, puoi contattare il punto di contatto dell'UE per domande
relative alla sicurezza. Controlla le informazioni disponibili sul sito ufficiale dell'UE.



Conclusione

[l mirino anteriore Tritium AmeriGlo per Glock € un prodotto sicuro se utilizzato e installato correttamente. Sequi
queste linee guida per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. In caso di domande o dubbi,
consulta sempre un professionista esperto.



Brukerhandbok for TRITIUM FRONT SIGHT FOR
GLOCK® AMERIGLO

Introduksjon

Takk for at du valgte AmeriGlo Tritium Front Sight for din Glock. Dette produktet er designet for a forbedre
sikten din under ulike forhold. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Glockmodell fgr installasjon.
Kontroller alltid at vapenet er avfyrt og tomt fgr du handterer sikter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa at Tritiumlys kan vaere svakt, og sikte kan kreve tilvenning.
Rapportere eventuelle skader eller uregelmessigheter til produsenten.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner med hgy risiko der sikte kan bli skadet eller forarsake skade.
e |kke utsatt sikte for ekstreme temperaturer eller kjemikalier som kan pavirke ytelsen.

e Bruk alltid vernebriller ved installasjon og handtering av vapen.

¢ Fglg produsentens anvisninger for vedlikehold og rengjgring av sikte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker, lasespray).

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende front sikte fra din Glock ved a bruke passende verktay.
o Plasser AmeriGlo Tritium Front Sight pa plass og sgrg for at den sitter godt.
o Bruk verktgyet til & feste sikte sikkert, men unngd a overstramme.

3. Bruk:

o Still inn sikte ved a justere det i henhold til dine preferanser for hgyde og side.
o Test sikte pa en trygg skytebane for & sikre ngyaktighet.

4. Vedlikehold:

o Rengjer sikte regelmessig med en myk klut for a fijerne smuss og stav.
o Kontroller sikte for skader eller slitasje far hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall av produktet skal gjeres i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall og farlig avfall.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
» Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende AmeriGlo Tritium Front Sight, vennligst kontakt produsenten direkte.
Sgrg for & ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst bruk denne veiledningen som referanse for sikker og effektiv bruk av ditt AmeriGlo Tritium Front
Sight. Din sikkerhet er viktig, og vi gnsker at du skal fa mest mulig ut av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu
Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight, zaprojektowanego specjalnie dla
modeli Glock. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz
instalacji produktu, aby zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne stosowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji i uzytkowania przyrzadu.

¢ Regularnie sprawdzaj stan przyrzadu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj przyrzad w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj przyrzadu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj przyrzadu tylko w warunkach, ktére nie zagrazajg Twojemu bezpieczehstwu i bezpieczehstwu
innych.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat przyrzadu.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj przyrzadu samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany serwis.

e Zwracaj uwage na zmiany w wydajnosci przyrzadu, takie jak zmniejszona widocznos$¢ punktu Tritium.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji oraz, ze pracujesz w
bezpiecznym i dobrze oswietlonym miejscu.

2. Usuniecie Starego Przyrzadu: Ostroznie usun fabryczny przyrzad z Glocka, wykorzystujac odpowiednie
narzedzia. Upewnij sie, ze nie uszkodzisz szyny.

3. Montaz: Umies¢ AmeriGlo Tritium Front Sight w odpowiednim miejscu na szynie. Uzyj narzedzi, aby
mocno, ale ostroznie przykreci¢ przyrzad, upewniajgc sie, ze jest stabilny.

4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy przyrzad jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

e Uzywaj przyrzadu zgodnie z przeznaczeniem, aby uzyska¢ optymalne wyniki.

¢ Pamietaj, ze punkt Tritium Swieci w ciemnosci, co umozliwia szybka lokalizacje przyrzadéw w stabych
warunkach o$wietleniowych.

e Regularnie sprawdzaj punkt Tritium, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i materiatéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybranie Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Uzywaj go odpowiedzialnie i
zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie oraz innym bezpieczenstwo.



Sakerhetsinstruktioner for AmeriGlo Tritium
Framsikte for Glock®

Introduktion

Tack for att du valt AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Denna guide innehaller viktig information om
saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen 1&s igenom dessa instruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt dessa instruktioner fér att minimera risker.
Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktdterkallelser genom att beséka EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att dterférsaljaren foljer sakerhetskrav.
Sarskilt fokus pa konsumenter: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sasom
barn.

Snabbvarningar: Var medveten om att det finns ett system for snabba uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att peka med vapnet mot dig sjalv eller andra, oavsett om sikten ar installerade eller gj.

Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och anvéandning av produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga.

Om du marker nagra skador pa sikten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell for
radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar avsakrat och att inget ammunition finns i narheten.
2. Ta bort de befintliga sikten fran din Glock enligt tillverkarens anvisningar.
3. Rengdr omradet dar det nya sikte ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
4. Installera AmeriGlo Tritium Framsikte genom att fdlja dessa steg:

o Placera sikten pa ratt plats.

o Anvand en lamplig verktyg for att fasta sikten, se till att de sitter ordentligt.
5. Kontrollera att sikten ar korrekt justerade innan du anvander vapnet.

Anvandning

e Nar du anvander produkten, kom ihdg att Tritiumpricken kommer att lysa i svagt ljus, vilket hjalper dig
att sikta korrekt.
« Ova regelbundet fér att forbattra din traffsakerhet och bekantskap med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad, se till att hantera den pa ett sékert satt for att undvika skador.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller om du har fragor angaende produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
AmeriGlo Tritium Framsikte for Glock. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av denna

produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani TRITIUM FRONT
SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny pro pouZzivani tritium predniho mifidla AmeriGlo, které
bylo navrzeno specialné pro zbrané Glock. VSechny pokyny jsou v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti
vyrobk{ (GPSR), aby se zajistila bezpec¢nost uZivatel(.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze mifidlo je spravné nainstalovano a zajisténo.

* Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje zadné viditelné poskozeni pred pouzitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zdkladni zdsady bezpecnosti.

Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpe¢ném stavu, kdyz ji nepouzivate.

Pri pouzivani mifidla se vyvarujte jakychkoli prekadzek, které by mohly ovlivnit presnost zaméreni.
Pokud dojde k poskozeni mifidla, okamzité prestante vyrobek pouzivat a nechte ho zkontrolovat
odbornikem.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace miridla:

o Ujistéte se, ze zbran je v bezpe¢ném stavu a neni nabita.

o QOdstrafite stara mifidla pomoci vhodného nastroje.

o Nainstalujte tritium predni mifidlo AmeriGlo na misto starého mifidla a ujistéte se, Ze je pevné
zajisténo.

o Zkontrolujte, zda mifidlo spravné sedi a je v roviné.

2. Pouzivani miridla:
o Pri zamérovani se ujistéte, Ze mifidlo je spravné vycentrovano.

o VyuZijte tritium osvétleni pro rychlé zaméreni i za Spatnych svételnych podminek.
o Pravidelné kontrolujte mifidlo a zajisténi, aby se predeslo jakémukoli poskozeni nebo uvolnéni.

Pokyny k likvidaci
¢ Mifidlo a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte miridlo do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Doporucuje se kontaktovat mistni Urady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o shodé se obratte na autorizovaného



prodejce nebo vyrobce.

Tento navod je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani tritium predniho mifidla AmeriGlo a aby splnil
pozadavky EU na obecnou bezpecnost vyrobkd. Dodrzovani téchto pokynt vdm pomuize minimalizovat rizika a
zajistit bezpednost pri pouzivani vaseho vyrobku.
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